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REGLAMENTO (CEE) N° 3615/89 DE LA COMISION
de 1 de diciembre de 1989

que modifica el Reglamento (CEE) n° 3782/88 por el que se autoriza a la Repu-

blica Federal de Alemania y a Francia a no aplicar en ciertas zonas las medidas

establecidas en el Reglamento (CEE) n° 1442/88 del Consejo sobre la concesién,

para las campaiias vitivinicolas de 1989/90 a 1995/96, de primas por abandono
definitivo de superficies viticolas

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n°1442/88 del Consejo, de 24
de mayo de 1988, sobre la concesién para las campafias
vitivinicolas de 1989/90 a 1995/96, de primas por aban-
dono definitivo- de superficies viticolas (') y,-en particular,
el apartado 1.de su articulo 12,

Considerando que antes del 1 de octubre de 1989 Francia
presentd, de acuerdo con el articulo 11 &is del Regla-
mento (CEE) n° 2729/88 de la Comisién, de 31 de agosto
de 1988, por el que se establecen las normas de aplicacién
del Reglamento (CEE) n° 1442/88 sobre la concesitn,
para las campaiias vitivinicolas de 1989/90 a 1995/96, de
primas por abandono definitivo de superficies viticolas (%)
cuya dltima modificacién la constituye el Reglamento
(CEE) n° 678/89 (3), una modificacién de la solicitud de
exclusion de determinadas zonas del 4mbito de aplicacion
de las medidas establecidas en el Reglamento (CEE)
n° 1442/88 a partir de la campaiia viticola de 1990/91 ;
que esta modificacién entra dentro de las categorias justi-
ficadas en la solicitud anterior que dieron lugar al Regla-
mento (CEE) n° 3782/88 de la Comisién (*), modificado
por el Regulamento (CEE) n° 1326/89 () por el que se
autoriza a la RF-de Alemania y a Francia a no aplicar en

ciertas zonas las medidas establecidas. en el Reglamento
(CEE) n° 1442/88 ; que el potencial viticola corregido del
conjunto de estas zonas resulta inferior al 10 % del poten-
cial viticola nacional francés;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestion
del vino,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Se modifica el Anexo del Reglamento (CEE) n° 3782/88
del siguiente modo :

en el primer guién del apartado 2 se afiade : « Coteaux
d’Aix-en-Provence ».
Articulo- 2

El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su
publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas.

Sera aplicable a partir de la campaiia viticola de 1990/91.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 1-de diciembre de 1989.
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Por la- Comisién
Ray MAC SHARRY

Miembro-de. la Comisidn



